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Supplement for Stereo Pair

You can use two WX-030 to reproduce stereo sound by setting each speaker as a right or left
speaker. Set the left and right speakers separately by following the steps below.
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Setting/Playing back music

[1] Connect each WX-030 to the same network by
using the dedicated app “MusicCast
CONTROLLER”.

When the WX-030 is linked to other MusicCast unit,
cancel the link by using the dedicated app “MusicCast
CONTROLLER”.

[2] Tap (V) (power)/CONNECT of each unit to set

them to standby mode.

(3] Tap and hold the following together for
3 seconds to set the left/right speakers.

@ For setting the left speaker: > and >0

Indicators light from right to left repeatedly (refer to
(® of the table on the right), and the unit enters pairing
standby mode.

< <) >0
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@ For setting the right speaker: ") and >0
Indicators light from left to right repeatedly (refer to

of the table on the right), and the units start pairing.

=} <) >0

— ¢

After paring is completed, the indicators light from the
center to both sides (refer to (€) of the table on the right),
and all indicators return to the normal status.

(4] Use the dedicated app “MusicCast
CONTROLLER?” to play back.
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* You can check which speaker is the left or right speaker with
the dedicated app “MusicCast CONTROLLER” (Indicators
light as &) or (B) of the table on the right).

« In Stereo Pair mode, you can operate one speaker to
simultaneously turn off both speakers or adjust the volume
of both speakers.

Note
The Stereo Pair setting remains even if the speakers enter

standby mode or the power cable is unplugged and plugged
again.

Note
To use the Stereo Pair function, you need two WX-030.
Before setting the Stereo Pair, update the dedicated app
“MusicCast CONTROLLER” and the firmware of both units
to the latest version (refer to the owner’s manual).
Stereo Pair function does not support AirPlay.
Stereo Pair is available only when the Network Standby
mode of the unit is enabled.

Canceling Stereo Pair

Tap and hold <> (or <{»)) and >00 on either
speaker together for 3 seconds.

Indicators light from both sides to the center (refer to
© of the table on the bottom) and Stereo Pair will be
canceled.

Note
» The Stereo Pair can be canceled only during standby mode.
» If you cancel Stereo Pair with one of the two speakers, the
other one will be canceled automatically.
* If one of the two speakers is disconnected from the network
when canceling the Stereo Pair, cancel Stereo Pair on each
speaker.

Indicator display during the Stereo
Pair

Stereo Pair . .
status Indicator display
Left speaker (B Right speaker
Start Pairing/ ®I IP | ® | 9 | P |
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Speaker
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©
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Supplément relatif a la Paire Stéréo

Vous pouvez utiliser deux WX-030 pour reproduire un son stéréo en réglant chaque haut-parleur en tant que
haut-parleur droit ou gauche. Séparez le haut-parleur droit du haut-parleur gauche en suivant les étapes ci-dessous.

Haut-
parleur 3 Haut-
gauche WX-030 parleur
4 WX-030 droit
Y_/) Q—/
S

Réglage/Lecture de la musigue

[1] Connectez chaque WX-030 au méme réseau a l'aide
de l'application dédiée « MusicCast
CONTROLLER ».
Si le WX-030 est relié a un autre appareil MusicCast,
annulez la liaison a I’aide de I’application dédiée
« MusicCast CONTROLLER ».

[2] Tapez sur la touche (1) (alimentation)/CONNECT
de chaque appareil pour les mettre en mode Veille.

[3] Tapez sur ces touches et maintenez-les enfoncées
simultanément pendant 3 secondes pour régler les
haut-parleurs gauche/droite.

@ Pour régler le haut-parleur gauche : <) et >0
Les témoins s’allument de fagon répétée de droite a
gauche (reportez-vous au (A) du tableau de droite),
puis I’appareil entre en mode Veille de jumelage.

< <) il
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@ Pour régler le haut-parleur droit : =) et >0
Les témoins s’allument de fagon répétée de gauche a
droite (reportez-vous au du tableau de droite), puis
I’appareil démarre le jumelage.

(] ) =sii]
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Une fois le jumelage terminé, les témoins s’allument du
centre aux deux cotés (reportez-vous au (C) du tableau de
droite), puis tous les témoins reviennent a I’état normal.

(4] Procédez a la lecture avec I'application dédiée
« MusicCast CONTROLLER ».

S

* Vous pouvez vérifier quel haut-parleur est le haut-parleur
gauche ou droit grace a ’application dédiée « MusicCast
CONTROLLER » (les témoins s’allument comme le (&) ou
le du tableau de droite).

* En mode Paire Stéréo, vous pouvez utiliser un haut-parleur
pour éteindre les deux haut-parleurs ou régler le volume des
deux haut-parleurs simultanément.

Remarque
Le réglage de la Paire Stéréo est conservé méme si les haut-
parleurs entrent en mode Veille ou si le cable d’alimentation
est débranché, puis rebranché.

Remarque
Pour utiliser la fonction Paire Stéréo, vous avez besoin de
deux WX-030.
Avant de configurer la Paire Stéréo, mettez a jour
I’application dédiée « MusicCast CONTROLLER » et le
microprogramme des deux appareils a leur derniére version
(consultez le mode d’emploi).
La fonction Paire Stéréo ne prend pas en charge AirPlay.
La Paire Stéréo est uniquement disponible lorsque le mode
Veille du réseau de I’appareil est activé.

Annulation de Ia Paire Stéréo

Tapez simultanément sur les touches < (ou
(")) et >>10 d’un haut-parleur et maintenez-
les enfoncées pendant 3 secondes.

Les témoins s’allument des deux cotés au centre
(reportez-vous au (@) du tableau ci-dessous), puis la
Paire Stéréo s’annule.

Remarque

« La Paire Stéréo ne peut s’annuler qu’en mode Veille.

« Si vous annulez la Paire Stéréo pour I’un des deux haut-
parleurs, I’autre s’annule automatiquement.

¢ Sil’un des deux haut-parleurs se déconnecte du réseau lors
de I’annulation de la Paire Stéréo, annulez la Paire Stéréo sur
chaque haut-parleur.

Affichage des témoins pendant la
Paire Stéréo

Etat de la

Paire Stéréo Affichage des témoins

® Haut-parleur Haut-parleur

Démarrage du

jumelage/ gauche droit

Vérification Seslesle Nesleste

des haut-

parleurs

gauche et droit De droite a De gauche a
gauche droite
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Erganzung fiir Stereopaar

Sie konnen zwei WX-030 zur Wiedergabe von Stereoklang verwenden, indem Sie den jeweiligen
Lautsprecher als rechten bzw. linken Lautsprecher konfigurieren. Konfigurieren Sie den linken
und rechten Lautsprecher getrennt, indem Sie die Schritte unten befolgen.

Linker
Lautsprecher) y\yy 030 Rechter
— ) WX-030 \Lautsprecher
kY, —
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~
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Einstellen/Wiedergabe von Musik

[1] Verbinden Sie iiber die spezielle App MusicCast
CONTROLLER jeden WX-030 mit dem gleichen
Netzwerk.

Wenn der WX-030 mit einer anderen MusicCast-Einheit
verbunden ist, unterbrechen Sie die Verbindung iiber die
spezielle App MusicCast CONTROLLER.

[2] Tippen Sie auf (") (Netztaste)/CONNECT an jeweiligen
Gerat, um es in den Standby-Modus zu versetzen.

(3] Tippen Sie auf die folgenden Tasten und halten Sie sie
3 Sekunden lang gedriickt, um den linken/rechten
Lautsprecher zu konfigurieren.

(® Zur Konfiguration des linken Lautsprechers:

> und >00

Die Anzeigen leuchten wiederholt von rechts nach
links auf (beachten Sie @) in der Tabelle rechts) und
das Geriit schaltet in den Kopplungs-Standby-Modus.

< <) >00

| R |

@ Zur Konfiguration des rechten Lautsprechers:
(") und >00
Die Anzeigen leuchten wiederholt von links nach
rechts auf (beachten Sie in der Tabelle rechts) und
das Geriit startet die Kopplung.

=} ) >0

— ¢

Nachdem die Kopplung abgeschlossen ist, leuchten die
Anzeigen von der Mitte zu beiden Seiten hin auf (beachten
Sie (© in der Tabelle rechts) und alle Anzeigen kehren
zum normalen Status zuriick.

(4] Verwenden Sie zur Wiedergabe die spezielle App
MusicCast CONTROLLER.
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« Mit der speziellen App MusicCast CONTROLLER kénnen
Sie priifen, welcher Lautsprecher der linke bzw. rechte
Lautsprecher ist (die Anzeigen leuchten wie unter (&) bzw.
in der Tabelle rechts aufgefiihrt).

¢ Im Stereopaar-Modus konnen Sie einen Lautsprecher
bedienen, um gleichzeitig beide Lautsprecher auszuschalten
oder die Lautstéirke beider Lautsprecher anzupassen.

Hinweis
Die Stereopaar-Einstellung bleibt aktiviert, auch wenn die

Lautsprecher in den Standby-Modus schalten oder das
Netzkabel gelost und wieder eingesteckt wird.

Hinweis
Zur Verwendung der Stereopaar-Funktion benétigen Sie
zwei WX-030.
Bevor Sie das Stereopaar konfigurieren, aktualisieren Sie die
spezielle App MusicCast CONTROLLER und die Firmware
beider Einheiten auf die aktuelle Version (schlagen Sie in
der Bedienungsanleitung nach).
Die Stereopaar-Funktion unterstiitzt kein AirPlay.
Das Stereopaar ist nur verfiigbar, wenn der Netzwerk
Standby-Modus des Geriits aktiviert ist.

Aufheben der Stereopaar-Funktion

Tippen Sie an einem der Lautsprecher auf <
(oder <{»)) und >00 und halten Sie die Tasten
3 Sekunden lang gedriickt.

Die Anzeigen leuchten von beiden Seiten zur Mitte hin
auf (beachten Sie (D) in der Tabelle unten) und die
Stereopaar-Funktion wird aufgehoben.

Hinweis

* Die Stereopaar-Funktion kann nur im Standby-Modus
aufgehoben werden.

* Wenn Sie die Stereopaar-Funktion bei einem der beiden
Lautsprecher aufheben, wird sie beim anderen automatisch
aufgehoben.

* Wenn einer der beiden Lautsprecher beim Aufheben der
Stereopaar-Funktion vom Netzwerk getrennt ist, heben Sie
die Stereopaar-Funktion bei jedem Lautsprecher auf.

Anzeigen bei der Stereopaar-
Funktion

Stereopaar-

Status Anzeige

Start der ® Linker Rechter
Kopplung/ Lautsprecher Lautsprecher
Priifen des N PN PN 2 NPy
linken und o O o O
rechten
Lautsprechers Rechts nach Links nach

links rechts
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Von beiden Seiten zur Mitte




Tilldgg for Stereo par

Du kan anvénda tva WX-030 for att aterge stereoljud genom att stélla in varje hogtalare som en héger
eller vanster hégtalare. Stéll i de vanstra och hégra hdgtalarna separat genom att félja stegen nedan.

Vénster
hdgtalare | \wx 030 ° Héger
b WX-030 hégtalare
—
k)

Instéallning/spela upp musik

[1] Anslut varje WX-030 till samma nétverk med
hjalp av appen "MusicCast CONTROLLER”.
Om WX-030 r ansluten till en annan MusicCast-enhet
avbryter du linken med hjilp av appen "MusicCast
CONTROLLER”.

[2] Tryck pa () (strdm)/CONNECT pa varje enhet
for att placera dem i standbylége.

[3] Hall ned féljande knappar tillsammans i
3 sekunder for att stélla in vanster/hger
hogtalare.

@ Fér att stélla in vénster hégtalare: <» och
>0

Indikatorerna ténds fran hoger till vinster omvixlande
(se (A i tabellen till hoger) och enheten placeras i
standbylige.

< <) il
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@ Fér att stélla in héger hégtalare: <) och
>0
Indikatorerna ténds fran hoger till vinster omvixlande
(se i tabellen till hoger) och enheten borjas paras
ihop.

2 <) =00

— 1t

Nir ihopparningen har slutforts téinds indikatorerna fran
mitten till bada sidorna (se (€) i tabellen till hoger) och
alla indikatorer atergar till normalt lige.
(4] Anvénd appen "MusicCast CONTROLLER?” for
uppspelning.
S
* Du kan kontrollera vilken hogtalare som ir vinster eller
hoger hogtalare med appen "MusicCast CONTROLLER”
(indikatorerna tinds som @ eller i tabellen till hoger).
* I Stereo par-lige kan du genom att mandvrera en hogtalare
stinga av bada hogtalarna samtidigt eller justera volymen pé
bada hogtalarna samtidigt.
Anmérkning
Stereo par-instillningen behélls i minnet dven om hogtalarna
placeras i standbyldge eller om nétkabeln tas ut och sitt i igen.

Anmdrkning

* For att anvinda Stereo par-funktionen behdver du tva WX-
030.

Innan du stiller in Stereo par-funktionen maste du uppdatera
appen "MusicCast CONTROLLER” och den fasta
programvaran i bada enheterna till den senaste versionen (se
bruksanvisningen).

Stereo par-funktionen stoder inte AirPlay.

Stereo par-funktionen dr bara tillginglig niar Network
Standby-ldge i enheten &r aktiverat.

Avbryta Stereo par-funktionen

Hall ned <> (eller <{»)) och >0 pa varje
hégtalare samtidigt i 3 sekunder.

Indikatorerna tinds fran bada sidorna till mitten (se @)
i tabellen liangst ned) och Stereo par-funktionen
avbryts.

Anmérkning

« Stereo par kan bara avbrytas i standby-lage.

* Om du avbryter Stereo par-funktionen med en av de tva
hogtalarna kommer den andra att avbrytas automatiskt.

* Om en av de tva hogtalarna kopplas bort fran nitverket nér
du avbryter Stereo par-funktionen, avbryter du Stereo par-
funktionen pa varje hogtalare.

Indikatorvisning under Stereo par-
funktion

Stereo par- . i
status Indikatorvisning

Starta ® Vanster hogtalare (B) Hoger hogtalare
ihopparning/
kontrollera AN PN VAN 2 AN PN VAN 2
vanster och
héger
hogtalare Hoger-till-vénster ~ Vénster-till-hoger
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Mitten till bada sidorna

Ihopparningen
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Avbryta ®I | |
Stereo par- g N > N
funktionen © ® O @ Oe

Bada sidorna till mitten




Supplemento per Accoppiamento stereo

E possibile utilizzare due WX-030 per riprodurre suoni stereo impostando ciascun diffusore
come diffusore destro o sinistro. Impostare separatamente i diffusori destro e sinistro attenendosi

alla procedura seguente.

Diffusore
sinistro ) yyx.030 ° Diffusore
— b Wx-030 \ destro
k)

~_ =

Impostazione/Riproduzione musicale

[1] Collegare ciascun WX-030 alla stessa rete
utilizzando I’applicazione dedicata
“MusicCast CONTROLLER”.

Quando WX-030 & collegato a un’altra unitd MusicCast,
annullare il collegamento utilizzando 1’applicazione
dedicata “MusicCast CONTROLLER”.

[2] Toccare () (accensione)/CONNECT di ciascuna
unita per impostarle in modalita stand-by.
[3] Tenere premuti insieme i tasti seguenti per

3 secondi per impostare i diffusori sinistro/

destro.

(@ Per impostare il diffusore sinistro: ) e >[I0
Gli indicatori si accendono ripetutamente da destra a
sinistra (fare riferimento a (&) della tabella sulla destra)
e I'unita entra in modalita stand-by accoppiamento.

< <) =>00
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@ Per impostare il diffusore destro: t(]))) e >00
Gli indicatori si accendono ripetutamente da sinistra a
destra (fare riferimento a della tabella sulla destra)
e I'unita avvia ’accoppiamento.

=} ) >00
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Una volta completato I’accoppiamento, gli indicatori si
accendono dal centro verso entrambe le estremita (fare
riferimento a (€) della tabella sulla destra) e tutti gli
indicatori tornano allo stato normale.

(4] Utilizzare I’applicazione dedicata “MusicCast

CONTROLLER?” per effettuare la riproduzione.

¢

« E possibile controllare quale diffusore sia il destro o il
sinistro tramite 1’applicazione dedicata “MusicCast
CONTROLLER?” (gli indicatori si accendono come @) o
della tabella sulla destra).

« Nella modalita Accoppiamento stereo, & possibile utilizzare
un diffusore per disattivare simultaneamente entrambi i
diffusori o per regolare il volume su entrambi i diffusori.

Nota
L’impostazione dell’ Accoppiamento stereo viene mantenuta

anche se i diffusori entrano in modalita stand-by o se il cavo di
alimentazione viene scollegato e ricollegato.

Nota

Per utilizzare la funzione Accoppiamento stereo, sono
necessari due WX-030.

Prima di impostare la funzione Accoppiamento stereo,
aggiornare 1’applicazione dedicata “MusicCast
CONTROLLER?” e il firmware di entrambe le unita
all’ultima versione (fare riferimento al manuale di istruzioni).
La funzione Accoppiamento stereo non supporta AirPlay.

La funzione Accoppiamento stereo ¢ disponibile soltanto
quando la modalita Stand-by rete dell’unita ¢ attivata.

Annullamento della funzione
Accoppiamento stereo

Tenere premuti insieme < (o <{»)) e >0 su
uno dei diffusori per 3 secondi.

Gli indicatori si accendono da entrambe le estremita
verso il centro (fare riferimento a (D) della tabella
sottostante) e 1’ Accoppiamento stereo viene annullato.

Nota

¢ L’ Accoppiamento stereo pud essere annullato solo quando &
impostata la modalita stand-by.

» Se I’ Accoppiamento stereo viene annullato con uno dei due
diffusori, anche sull’altro viene annullato automaticamente.

 Se uno dei due diffusori ¢ scollegato dalla rete durante
I’annullamento dell’ Accoppiamento stereo, annullare
I’ Accoppiamento stereo su ciascun diffusore.

Indicatore durante I’Accoppiamento
stereo

Stato
Accoppiamento
stereo

Indicatore

® Diffusore sinistro (B) Diffusore destro

N PN VAN 2

Awviare
accoppiamento/
Controllare il
diffusore
sinistro e destro

AN PN VAN 2

Da destra a sinistra  Da sinistra a destra

©
® \(I)/ ® \(|>/ ® N 2

Dal centro a entrambe le estremita

Accoppiamento
completato

Annullamento ®

della funzione NP2 NV N 2
Accoppiamento @ O=p @ O @
stereo

Da entrambe le estremita al centro




Instrucciones complementarias para el Emparejamiento stereo

Puede usar dos WX-030 para reproducir sonido estéreo configurando uno como altavoz
derecho y el otro como altavoz izquierdo. Configure los altavoces izquierdo y derecho por
separado, siguiendo los pasos indicados a continuacion.

Altavoz
izquierdo | yyx 039 Altavoz
— 4 WX-030 derecho
Ry, —

) 3
-
N

Configuracion/reproduccion de miisica

[1] Conecte cada WX-030 a la misma red usando
la app “MusicCast CONTROLLER”.
Si el WX-030 estd enlazado con otra unidad MusicCast,
cancele el enlace usando la app “MusicCast
CONTROLLER”.

[2] Toque () (encendido)/CONNECT en cada
unidad para activar el modo de espera.

(3] Mantenga pulsados los puntos siguientes
simultdneamente durante 3 segundos para
configurar los altavoces izquierdo/derecho.

(D Para configurar el altavoz izquierdo: <» y >0
Los indicadores se iluminan de derecha a izquierda
varias veces (consulte (&) en la tabla de la derecha), y
la unidad accede al modo de espera de emparejamiento.

< <) =00
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@ Para configurar el altavoz derecho: ) y >[Il
Los indicadores se iluminan de izquierda a derecha
varias veces (consulte en la tabla de la derecha), y
la unidad inicia el emparejamiento.

=} ) >0

— ¢

Una vez completado el emparejamiento, los indicadores se
iluminan desde el centro hacia los extremos (consulte (€)
en la tabla de la derecha), y todos los indicadores vuelven a
su estado normal.

(4] Utilice la app “MusicCast CONTROLLER” para
reproducir contenidos.

S

* Puede consultar qué altavoz actia como altavoz izquierdo y
cudl como altavoz derecho con la app “MusicCast
CONTROLLER?” (los indicadores se iluminan con el patrén
® o (B de la tabla de la derecha).

* En el modo Emparejamiento stereo, desde un altavoz puede
apagar o ajustar el volumen de los dos altavoces a la vez.

Nota
El ajuste Emparejamiento stereo se mantiene aunque los

altavoces accedan al modo de espera o en caso de desconexién
y conexion del cable de alimentacién.

Nota

e Para usar la funcién Emparejamiento stereo, necesita dos
WX-030.

* Antes de configurar el Emparejamiento stereo, actualice la
app “MusicCast CONTROLLER?” e instale la dltima versién
del firmware en ambas unidades (consulte el manual de
instrucciones).

* La funcién Emparejamiento stereo no es compatible con
AirPlay.

* La funcién Emparejamiento stereo solo estd disponible
cuando estd activado el modo de Red en espera de la unidad.

Cancelacion del Emparejamiento
stereo

Mantenga pulsados = (o ")) y >0
simultaneamente en cualquiera de los
altavoces durante 3 segundos.

Los indicadores se iluminan desde ambos extremos
hacia el centro (consulte (D) en la tabla que aparece
abajo) y se cancela el Emparejamiento stereo.

Nota

* El Emparejamiento stereo solo puede cancelarse durante el
modo en espera.

« Si cancela el Emparejamiento stereo con uno de los dos
altavoces, se cancelard automdticamente en el otro.

« Siuno de los dos altavoces se desconecta de la red durante la
cancelacion del Emparejamiento stereo, cancele el
Emparejamiento stereo en cada altavoz.

Comportamiento de los indicadores
durante el Emparejamiento stereo

Estado del
Emparejamiento | Comportamiento de los indicadores
stereo
Inicio ® Altavoz izquierdo (B) Altavoz derecho
emparejamjgnto/ N AN PN 2 N AN 2N V2
comprobacion O O O O O O
de altavoz
izquierdo y R
derecho De derecha a De izquierda
izquierda a derecha
©
Emparejamiento NV N V% N 2
completado @ O 0==p O @
Del centro a ambos extremos
Cancelacion del ®I | |
Emparejamiento | S~ g g
ster%o J ® O q @ O e
De ambos extremos al centro




Supplement voor Stereo Paar

U kunt twee WX-030's gebruiken om stereogeluid te bekomen door elke luidspreker in te stellen
als rechter of linker luidspreker. Stel de linker en rechter luidsprekers apart in door onderstaande

stappen te volgen.

Linker
luidspreker) i~ 0 Rechter
— ) 5 Wx-030 \luidspreker
e
Y

N~

Muziek instellen/afspelen

(1] Verbind elke WX-030 met hetzelfde netwerk
met behulp van de speciale app "MusicCast
CONTROLLER".

Als de WX-030 gelinkt is met een andere MusicCast-
eenheid, dient u deze link te annuleren met behulp van de
speciale app "MusicCast CONTROLLER".

[2] Tik op elke eenheid op (") (voeding)/CONNECT
om ze in de stand-bymodus te zetten.
[3] Houd het volgende gedurende 3 seconden ingetikt
om de linker/rechter luidsprekers in te stellen.
(D Om de linker luidspreker in te stellen: <> en
>0
De indicatielichtjes gaan van rechts naar links

herhaaldelijk branden (raadpleeg (&) in de tabel rechts)
en de eenheid gaat naar de koppelstand-bymodus.

N <) =00
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@ Om de rechter luidspreker in te stellen: 1)
en >0
De indicatielichtjes gaan van links naar rechts
herhaaldelijk branden (raadpleeg in de tabel rechts)
en de eenheid begint met koppelen.

2 <) =00
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Nadat de koppeling voltooid is, gaan de lichtjes vanaf het
midden tot aan beide zijden branden (raadpleeg (C) in de
tabel rechts), waarna alle indicatielichtjes terugkeren naar
de normale status.

(4] Gebruik de speciale app "MusicCast
CONTROLLER" om muziek af te spelen.

Mo
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« U kunt controleren welke luidspreker de linker of de rechter is
met behulp van de app "MusicCast CONTROLLER"

(indicatielichtjes gaan branden als &) of (B) in de tabel rechts).

¢ In de modus Stereo Paar, kunt u een luidspreker bedienen om
beide luidsprekers tegelijkertijd uit te schakelen of het
volume van beide luidsprekers aan te passen.

Opmerking

De Stereo Paar instellingen blijven actief, zelfs wanneer de
luidsprekers naar de stand-bymodus gaan of wanneer de
stekker van het stroomsnoer uit het stopcontact wordt gehaald
en terug ingebracht.

Opmerking

« U hebt twee WX-030's nodig om de functie Stereo Paar te
gebruiken.

* Voordat u Stereo Paar instelt, moet u de speciale app

"MusicCast CONTROLLER" en de firmware van beide

eenheden updaten naar de nieuwste versie (raadpleeg de

gebruiksaanwijzing).

De functie Stereo Paar ondersteunt AirPlay niet.

Stereo Paar is alleen beschikbaar wanneer de Network

Standby-modus van de eenheid is ingeschakeld.

Stereo Paar annuleren

Houd < (of <|»)) en >0 op eender welke
luidspreker gedurende 3 seconden ingetikt.
De indicatielichtjes gaan branden vanaf beide zijden
naar het midden (raadpleeg () in de tabel hieronder)
en Stereo Paar wordt geannuleerd.

Opmerking

* De functie Stereo Paar kan alleen tijdens de Standby-modus
worden geannuleerd.

Als u Stereo Paar met een van beide luidsprekers annuleert,
dan wordt deze instelling voor de andere luidspreker
automatisch ook geannuleerd.

Als de verbinding met het netwerk van een van beide
luidsprekers wordt verbroken tijdens het annuleren van
Stereo Paar, dient u Stereo Paar op elke luidspreker te
annuleren.

Weergave van de indicatielichtjes

tijdens Stereo Paar
Stereo Paar L
status Weergave indicatielichtjes
Begin met ® Linker Rechter
koppelen/ luidspreker luidspreker
Controleren AN PN VAN 2 AN PN VAN 2
welke
luidspreker de _ ﬁ
linker en v ht Van link
hter is an rechts naar an links naar
rec links rechts
©
Koppeling N N 2 N 2
voltooid @ O 0==p O @
Vanaf het midden naar beide zijden
©
Stereo Paar NV NV NP2
annuleren @ O=—p @ O @
Van beide zijden naar het midden




AOononHeHue K CtepeodoHn4eckon nape

Mo>xHo ucnonb3oBaTb ABa ycTpoiictBa WX-030 ana Bocnpou3BeaeHua ctepeoOHUYECKOro
3ByKa, HAaCTPOUB KaXXAbl U3 AMHAMMKOB KaK NnpaBblil Unu neBbli AUHAMUK. HacTpoiTe neBbii
n I'IpaBbII7I ANHaMUKKN NO OTAENIbHOCTU, BbIMONMHUB LWarn H1Xxe.

INesBblin
AVHAMUK WX-030 N

— 2 . WX-030
! ——

) 3
-
N

MpaBbii
AVHaMUK

Hacrtpoiika/BocnpousseneHne mMy3blku

[1] NoaknioumnTe Kaxxaoe yctponctso WX-030 K
OAHOMN U TOW XKe CeTU C MOMOLLbIO CNeLuanbHOro
npunoxenua “MusicCast CONTROLLER”.

Ecmn WX-030 cBsi3aHO € APYIEM YCTPOHCTBOM
MusicCast, OTMEHHTE CBSI3b C TIOMOII[BIO CIIEIHATIBHOTO
npunoxenns “MusicCast CONTROLLER”.

[2] KocHuTtecb kHonku (D) (nutaHue)/CONNECT
Ha Ka)KAoM YyCTPOWUCTBE, YTOObI NepeBecTy ux
B PEXUM OXUAAHUA.

[3] KocHuTecb n yaepxusaiiTe ykasaHHble fanee
KHOMKMU B Te4eHue 3 ceKyHA ANA HaCTPONKHM
nesBoro/npaBoro AMHamMmukKa.

@ [AnA HacTpoiikn nesoro auHamuka: > n >0
WHmKaTOpBI 3aroparoTcs HECKOIBKO Pa3 ClpaBa
Haneso (cM. yHKT (A) B TabJIMLE CIPaBa), i yCTPOHCTBO
TICPEXOMUT B PEXKUM OXKUTAHUS CONPSKEHUS.

< <) =00

[ S |

@ [nA HacTpoiiku NpaBoro AuHamuka: ) u >00
MHAMKATOPBI 3arOPAIOTCsI HECKOJIBKO Pa3 clIeBa
HanpaBo (cM. myHKT (B) B Tabjule crpasa), u
YCTPOIICTBO HAUHHAET CONPSIKCHHE.

=} ) >00

— ¢

Tlocne 3aBepiueHns conpsKeHus HHAMKATOPBI 3ar0paloTCst
OT LieHTpa B 06e cTOpoHbI (cM. IyHKT (C) B TabuIe Crpasa),
1 BCE MHJIMKATOPBI BO3BPAIIAIOTCS B HOPMAIILHOE COCTOSIHIE.

(4] UcnonbayitTe cneuranbHoe NPUIoXeHne

“MusicCast CONTROLLER” ana Bocnpou3BeaeHus.

Mo

MO
¢ B cnenpansiom npunoxkennu “MusicCast CONTROLLER”
MOYHO IPOBEPUTH, KAKOM 3 IMHAMUKOB SIBIISIETCS JIEBBIM

MM TIPABbIM AHHAMIKOM (HHIMKATOPbI 3aropaioTcs B
nopsiake ®) nmi (B) B COOTBETCTBHUI C TAGIHIIEH CIIpaBa).

¢ B pexxume “Crepeodonnyeckas napa” MOXKHO YIPaBISTh
OJTHMM IMHAMHKOM, YTOOBI OTHOBPEMEHHO OTKIIIOUHTH 06a

JMIMHAMUKA WX U3MEHUTHh TPOMKOCTH Ha 000ouX TMHAMHKAX.

MpumeyaHne
Hacrpoiika “Crepeogonnyeckas napa” coxpaHsercs,
Jlazke eclid TUHaAaMHUKU IMIEPEXOIAT B PEXKUM OXKUAAHUS NI

KabeJTb MATaHUST OTKITI0YAETCS U TIOAKIIIOYAETCs ele pas.

lMpumevaHne

e Jlns nucnonb3oBanus ¢pyHkuun “CrepeodoHnmdecKast
nmapa” norpeGyercs aBa ycrpoiicrea WX-030.

e [lepen TeM, Kak HACTPOUTH (DYHKIIHIO

“Crepeoonnyeckas napa”, OGHOBUTE CIEIUATBHOE

npmnoxenne “MusicCast CONTROLLER” u Bepcuio

MEKPONPOTrpaMMbI Ha 060UX yCTPOCTBAX JI0 OCIeHEe

BepcHH (CM. HHCTPYKIHIO IO 3KCITyaTaIlim).

Pyuknus CrepeodoHnYecKol aphbl He MOJIEPKUBAET

TexHonoruio AirPlay.

Pyukums “Crepeodonmdeckas mapa” JOCTYIHA, TONBKO eCIH

Ha yCTPOJCTBE BKIIOUEH pexXnM “CeTh PeXuM OKUIaHus".

OTmeHa pe>xuma
“CtepeogoHnyeckas napa”

KocHuTech u yaepxusaiite <> (unu <{n)) n =>00
Ha nto6oM U3 AMHaMUKOB B TeyeHue 3 ceKyHA.
VIHANKATOPbI 3ar0paloTest ¢ 00EMX CTOPOH B LIEHTP
(cM. nyHKT (D) B TaGJHLE HUXKE), U PEKIM
“Crepeodonnueckas napa” OygeT OTMEHEH.

lMpumevaHne

e Pexxim “Crepeodonndeckas mapa” MOXHO OTMEHHTb
TOJIBKO B PEXKUME OXKHUJaHUA.

® Ecin ormMenuTs pexnm “CrepeodoHnyeckas napa” Ha
OJTHOM U3 JIBYX IMHAMHUKOB, OH OyJIeT OTMEHEH
aBTOMATHYECKH ¥ HA BTOPOM JIMHAMHUKE.

e Ecin OJIMH U3 IBYX TUHAMHUKOB OTKJIFOYAE€TCsA OT CETH
npu oTMeHe pexuma “Crepeodonndeckas mapa”,
oTMeHnTe pexuM “CrepeodoHndeckas mapa” Ha
KaKJIOM U3 IHTHAMUKOB.

OrobpaxkeHne MHAUKATOPOB B
pexume “CrepeoghoHnyeckas napa”

CocTofHue
“CTZ?))::$2HVI- OTobpaxkeHue UHAUKATOPOB
yeckan napa”
Hauano ® Nesviin Mpa.blit
conpsaxeHua/ AVHaAMUK AVHaMUK
nposepka N PN PN 2 NN

neeoro un o O O o O O

npasoro — —
OVHaMUKOB
CnpaBa Haneso CneBa HanpaBo
©
Conpn)KeHme Ny V2 N 2 N 2
3aBepLUeHo @ O @==p O @ O
OT ueHTpa B 06e CTOPOHbI
OTmeHa ©
pexuma N P2 N 2 N 2
“Crepeoporm-| O @ O = @ O @

YyeckanA napa”
C 06eunx CTOpPOH B LEHTp
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